Turkdil, Y. (2023). Cagdas Tiirk Lehgelerinde Agackakanin Adlandirma Yontemleri. Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalan
Dergisi, 10, 776-787.

KORKUT ATA TURKIYAT ARASTIRMALARI DERGISI
Uluslararasi Tiirk Dili ve Edebiyati1 Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language &
Literature Research

| say1/ Issue 10 (Mart/ March 2023), s. 776-787.
| Gelis Tarihi-Received: 23.02.2023

| Kabul Tarihi-Accepted: 18.03.2023

| Arastirma Makalesi-Research Article

|| 1SSN: 2687-5675

| DOI: 10.51531/korkutataturkiyat.1255545

Cagdas Tiirk Lehgelerinde Agackakanin Adlandirma
Yontemleri

Methods of Nomenclature of Woodpecker in Contemporary Turkish Dialects

Yakup TURKDIL*
Oz

Ad verme belli bir kurala bagli degildir. Ancak dillerin yapisina, tarihi ve cografi sartlara,
kisilerin kiiltiire]l durumlarina ve diinyay: algilama bi¢imlerine bakarak ad verme ile ilgili
saptamalarda bulunabiliriz. Insanlarin, zaman icinde ilgileri ve ihtiyaclari degisir. Bu degisim
sonucunda ayn dilin lehgeleri de olsa ayni sozciigiin farkli yollarla yapilmis adlandirmalari
ortaya ctkar. Adlandirma yaparken 6ncelikle dogadaki nesneyi yani bilinmeyeni algilamamiz
gerekmektedir. Algilama yaparken duyulardan yararlanilmaktadir. Ancak duyulardan
yararlanma her dilde farkli olabilecegi gibi ayni dilin farkli lehgelerinde de farklilik
gosterebilir. Bu calismada bu farkliliklardan yola gikarak agackakan sozciigtiniin cagdas Tiirk
lehgelerindeki adlandirma bigimlerini ele aldik. Oncelikle ¢alismamizda adlandirma, duyular,
algilama ve yansima sozler ile ilgili bilgiler verilmistir. Daha sonra Turk lehgelerindeki
adlandirmalar1 tespit etmek igin her bir lehgenin ulasilabilen sozliikleri taranmistir. Yazil
dildeki adlandirmalarin yani sira kimi lehgelerin agizlarinda kullanilan adlandirmalar da
calismada yer almistir. Tespit edilen adlandirmalarin hangi yontemle yapildig: belirlenmeye
calisilmistir. Calismanin sonug boliimiinden 6nce yazi dilinde kullanilan adlandirmalar tek bir
tabloda verilmistir. Tabloda adlandirmalarin “gérme duyusuyla”, “isitme duyusuyla” “dis
goriintise gore” “yaptig1 ise gore” “yasadigl yere gore” “yansima sesten hareketle” yapilip
yapilmadig gosterilmistir. Boylece Tiirk lehcelerindeki agackakan adlandirmalarma toplu bir
bakis saglanarak adlandirmalarin yapilis yontemleri ortaya konulmustur. Agackakan
adlandirilirken en ¢ok ve an az hangi yontemin kullanildig: tespit edilmeye calisilmistir.
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Anahtar sozciikler: Agackakan, adlandirma, algi, duyular, yansima ses.
Abstract

Nomenclature is not subject to a specific rule. However, one can make determinations about
nomenclature by looking at the structure of languages, historical and geographical conditions,
the cultural status of people, as well as the way they perceive the world. People's interests and
needs change over time. Such change results in different ways of naming of the same word in
a language, despite being the dialects of the same language. Nomenclature, first, requires
perceiving the object in nature, that is, the unknown. The senses are used for perceiving.
However, the utilization of the senses may vary in every language-in fact, in different dialects
of the same language. In this study, based on these differences, we discussed the
nomenclature forms of the word “woodpecker” in contemporary Turkish dialects. Initial parts
of our study offer information about naming, senses, perception, and onomatopoeic words.
Then, accessible dictionaries of each dialect were screened in order to identify the
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nomenclature in Turkish dialects. In addition to the nomenclatures in the written language,
the unique nomenclatures used in the specific dialects are also included in the study. The
method used in creating the identified nomenclatures was determined. Before the conclusion
part of the study, the nomenclatures used in the written language are given in a single table.
The table below shows whether the nomenclatures are created by “sight”, “hearing sense”,

a7 A

“appearance”, “according to main activity”, “according to the habitat”, or “based on reflection
sound” or not. Thus, a collective overview of woodpecker nomenclatures in Turkish dialects
was provided, and the methods used were revealed. This study aimed to determine the
methods used while naming the woodpecker based on their frequency of use.

Keywords: Woodpecker, nomenclature, perception, senses, onomatopoeic sound.

Giris

Adlandirma genel adlandirma ve 6zel adlandirma olarak ikiye ayrilir. Genel
adlandirmada yeni bir bilgi dil ile karsilamir. Bigim ve anlam tiireterek adlandirma
olusturulur. Yeni olusturulan adlandirma, adlandirdig: bilgiyle birlikte dogar: burun, kedi

vb. Ozel adlandirma ise, tek ve 6zel varliklara ad vermektir: Buse, Mete vb. (Karaagac,
2013, s. 74).

Adlandirma, insanlarin cevredeki varliklar1 ve nesneleri algilayip onlara ad
vermesidir. Insanlar, cevremizde olan her seye bir ad vermistir. Varliklara ve nesnelere
verilen bu adlar; insanlarin hem birbirleriyle anlasabilmesi i¢in hem de dogaya hakimiyet
kurabilmesi icin vazgecilmez bir 6n kosuldur. Insanlar, varliklara ve nesnelere ad vererek
dogay1r anlamlandirmis ve dogaya hakimiyet kurmanin birinci kosulunu yerine
getirmistir.

Adlandirma insanlarin bilme istegiyle ortaya cikan icgiidiisel bir durumdur.
Insanlar, deger verme ve ciddiye alma gibi duygularmin etkisiyle cevresindeki nesneleri
ve varliklar1 adlandirma yoluna gitmistir. Insan dogas1 geregi bir seye hitkmedebilmesi
igin o seyi tanimasi gerekir; eger o seyi tanimiyorsa korkar ve uzak durur. Insan ilk 6nce
kendisini tanimaya ve adlandirmaya calismistir. Kendisini tanidiktan sonra yakin
cevresini daha sonra da dogadaki diger nesne ve varliklar: tanimis ve adlandirmistir
(Karakulak, 2015, s. 20). Varliklar1 ve nesneleri birbirinden ayiran ve onlara hitkmetmeye
yarayan en onemli sey addir. Adlar varliklarin ve nesnelerin bir simgesi veya gostergesi
degildir. Adlar o varligin gercek bir parcasidir. Bir baska deyisle ad o varligin kendisidir.
(Ayaz ve Ayaz, 2010, s. 300).

Bir dilde her nesnesin her varligin adi vardir. Eger her varligin ve nesnenin ad1
olmasayd: onlar1 birbirinden ayirmak ve se¢mek imkénsiz olurdu. Duyular ve zihinle
algilanan varliklar1 tanimak ve anlamak icin ¢nce adlandirmak sart olmustur. Insanin
toplumsal, kiiltiirel ve sosyal kazanimlarindan biri addir. (Kurbanov, 2011, s. 19).

Adlandirma yapabilmek icin ©ncelikle dogada olup biteni algilayabilmemiz
gerekmektedir. Tiirkce Sozliikte algr “Bir seye dikkati yonelterek o seyin bilincine varma,
idrak.” olarak tanimlanmustir (TS, 2011, s. 92). Algy, kisinin duyu organlariyla cevresinden
yani dis diinyadan gelen duyumlar: zihninde isleme sokarak onlar: idrak etmesine denir.
Insanlar dogdugu andan itibaren tiim yasami boyunca dis diinyada olup biteni anlamak
ve yeni durumlara uyum saglamak icin algilarmi kullanirlar. Bir davranisin veya
o0grenmenin ortaya ¢ikmasi icin alginin olmasi gerekmektedir (Sarp, 2013, s. 5). Duyular
yoluyla alinan bilgilerin anlamlandirilarak yorumlanma siirecine ise algilama denir.
Duyusal bilgiler anlamlandirilirken hem nesnel gercekler hem de kisinin daha onceden
edindigi ve sahip oldugu 6znel bilgilerden yararlanilir. Bu nedenle algilama kisinin
beklentilerinden etkilenir. Dis diinyadan gelen duyumlar dogrudan algilanmaz.
Algilamay1 kisinin zihinsel yapist ve pek cok icsel faktor (bireyin yasantisi, on bilgiler,
glidiilenme derecesi vb.) etkiler. Bu nedenle islem sonucunda olusan bilgi nesnel gercek
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degil, algilanan gercektir (Senemoglu, 2012, s. 288-293). Kisilerin dis diinyadan gelen yeni
uyaricilara yiikledigi anlamlar genellikle gecmisteki yasantilara dayanuir.

Dis diinyadan gelen uyarilari algilayan organlara duyu organlari denir. Insanlarda
klasik goriise gore bes duyu organi (kulak, goz, dil, burun ve deri) bulunmaktadir.
Duyular; dis diinyadan alinan uyaranlarin anlaml hale dontisttirtilmesi ve bu dogrultuda
dogadaki seylerin adlandirilmasinda temel rol oynamaktadir. Bir varliga veya nesneye
iliskin bilgi gerektirmeyen biling durumu duyudur. Duyularimiz sayesinde nesnenin
ozellikleri ile ilgili elde ettigimiz bilgiler ise algidir. Bir sesi duydugumuz zaman
yasadigimiz sey duyudur. Eger bu sesle sesi ortaya ¢ikaran varlik veya nesne arasinda bir
bag kurarsak bu da algidir. (Budak, 2009, s. 225-226).

Tum varliklar dolayli veya dogrudan cesitli hareketlerin ve seslerin kaynagidur.
Duyu organlarimiz sayesinde dis diinyay1 duyariz, olup bitenleri goriiriiz, kokusunu ve
tadin1 aliriz veya dokunarak hissetmeye calisiriz. Boylece dis diinyadaki bilgileri
adlandirmaya, s6z bicimine getirmeye calisiriz. Dis diinyada olusan seslerin insanda
uyandirdig hisleri adlandirmasi ve sozlere dokiilmesi igin dil devreye girer. Dis diinyada
olusan sesler sistemli bigimde sozctige dontistiirtilerek anlatimlar renklendirilmis ve canl
hale getirilmeye calisiimustir. Insanlarm en cok ilgisini dogadaki isleyisin sonucu ¢ikan
seslerle dogadaki canlilarin ¢ikardigi ses ve giirtiltiiler cekmistir. (Ziilfikar, 1995, s. 1).

Yansima sozler, dogadaki isleyisin sonucu ¢ikan seslerin taklidiyle veya canlilarin
cesitli durumlara gore hareketleriyle olusurlar. Giinay Karaagag, yansima sozii “Gosterini
ile gosterileni ayn1 olan gosterge veya tasidig sesleri, anlamin kendisi olan s6z. Yansima
sozler gosterini ile gosterileni aynilasmus olan dil gostergeleridir.” (2013, s. 854) seklinde
aciklamistir. Berke Vardar ise yansimay1 “Dis gerceklik diizleminde var olan ses ya da
gurtltiileri, isitimsel izlenimi yansitacak bicimde aktaran, adlandirilan gercegi ses
oykiinmesi yoluyla belirten dilsel 6ge.” (2002, s. 216) seklinde izah etmistir.

Insanlar dis diinyada olusan sesleri ve cesitli durumlar1 duyu organlarmi
kullanarak zihin stirecinden gegirip taklit etmeye calismistir. Bu taklitler birebir taklitler
degil, yaklasik olarak benzer seslerdir. Bir kusun otiisti, suyun akisi, rtizgarin sesi,
glinesin 1s1ldamasi, kusun agaci delmesi, bir esyanin diismesiyle c¢ikan sesler yansima
sesleri olustur. Insanlar, dis diinyada olusan bu sesleri isitme ve gorme duyusu daha 6n
planda olmak {izere tiim duyularla algilarlar.

Diller yansima sozlerle birbirlerine yaklasirlar. Ancak dogadaki bu seslerin nasil
taklit edilecegi hususunda hemfikir degildirler. Ornegin bir kopegin havlamas: her dilde
farkli bir sekilde taklit edilir (Tiirkge hav hav, Ingilizce woof woof, Rusca gav gav vb.). Farkl
dillerdeki yansima sozlerin benzer olmasi ayni1 kokene sahip oldugunu gostermeyebilir.
Cunkti yansima sozlerdeki benzerlikler dogadaki sesleri taklit etmelerinden
kaynaklaniyor olabilir.

Agackakan, cagdas Tiirk lehgelerinde adlandirilirken farkli duyular ve yontemler
devreye girmistir. Aynmi lehgede iki farkli duyudan hareketle farkli adlandirmalar
yapilmustir.

Cagdas Tiirk Lehgelerinde “Agackakan”

Agackakan sozcugl Tiirkce Sozliik’te “Sercegillerden, gagasiyla agaglar1 oyabilen ve
agac kurtlarini yiyerek beslenen, uzun gagali kus.” biciminde agiklanmustir (TS, 2011, s.
37). Turkiye Turkgesindeki agackakan adlandirmasimin yani sira Derleme Sozliigii'nde agag
delen: agac gaganasi, agas delen (DS-1, 1993, s. 80); Yeni Tarama Sozliigii'nde ise agagdelegen
(agagdelen) (YTS, 1983, s. 3) bigimleri de bulunmaktadir.
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Turkiye Turkcesinde agackakan icin adlandirmalar ad + eylem birlesimiyle
yapimustir. Adlandirmalarda gérme duyusu etkili olmustur. Kusun agaca yaptig1 eylemi
gozlemledikleri bicimde kusu adlandirmislardir. Adlandirma yapilirken isten etkilenen
ve yapilan is birlikte kullanilmistr.

Aghzlarda kullanilan diger “agackakan” adlandirmalar: su sekildedir:
agac delen (DS-1, 1993, s. delengic (DS-1V, 1993, s.

tahtak: (DS- X, 1993, s. 3803)

80) 1410)

agac gaganasi (DS-1, 1993, | deleyen (DS-1V, 1993, s. tahtalagan (DS- X, 1993, s.
s. 80) 1410) 3803)

agas delen (DS-I, 1993, s. deligan (DS-1V, 1993, s. takacan (DS-XII, 1993, s.
85) 1412) 4733)

ala kabak (DS-I, 1993, s. demirdelen (DS-1V, 1993, s.

85) 1417) takag (DS- X, 1993, s. 3805)
ala kakan (DS-I, 1993, s. dikdelagac (DS-1V, 1993, s. | takagan (DS- X, 1993, s.
85) 1484) 3805)

ala takag (DS-1, 1993, s. takdelen (DS- X, 1993, s.
201) gagac (DS-VI, 1993, s. 1892) 3807)

ala takalak (DS-I, 1993, s. gagana (DS-VI, 1993, s.
201) 1892)

alhatak (DS-1, 1993, s. 215) | goliik (DS-VI, 1993, s. 2146)
bodovan (DS-I1, 1993, s. gudukdena (DS-VI, 1993, s.

takic (DS- XII, 1993, s. 4737)

taktakacan (DS- X, 1993, s.
3811)

taktaki (DS- X, 1993, s. 3811)

201) 2188)

clikcelegen (DS-11I, 1993, s. | gugiik (DS-VI, 1993, s. taktiligen (DS- X, 1993, s.
1025) 2216) 3812)

camagakan (DS-1II, 1993, s. | hartkakan (DS-VII, 1993, s. | tarkurtike (DS- XII, 1993, s.
1063) 2296) 4740)

camdelen (DS-IIL, 1993, s. | hartlagan (DS-VII, 1993, s. tekkuma (DS- X, 1993, s.
1063) 2296) 3865)

fgggllen (DS-1V, 1993, s. lgglgg;tan (DS-VIII, 1993, s. telken (DS- X, 1993, 5. 3871)
dakdaka (DS-1V, 1993, s. kakag (DS-VIII, 1993, s. tikdelek (DS- XII, 1993, s.
1330) 2599) 4758)

dakdelen (DS-1V, 1993, s. tikdelen (DS- XII, 1993, s.

kalli (DS-VIII, 1993, s. 2611)

1330) 4758)

deddelegen (DS-1V, 1993, | kekegen (DS-VIII, 1993, s. tiksikican (DS- X, 1993, s.

s. 1396) 2722) 3912)

fgggelek (DS-1V, 1993, s. 12<171;g;k (DS-VIII, 1993, s. tiktica (DS- X, 1993, 5. 3912)
dekdelek (DS-1V, 1993, s. kodana (DS-VIII, 1993, s. tiktikdelegen (DS- X, 1993, s.
1406) 2898) 3912)

delecen (DS-1V, 1993, s. kuskura (DS-VIII, 1993, s. toktokucan (DS- X, 1993, s.
1409) 3016) 3949)

;14e(1)e9%en (DS-1V, 1993, s. ’;a;}s;i;ldelen (DS- X, 1993, s. tiiriilik (DS- X, 1993, s. 4014)
delegec (DS-1V, 1993, s. tahtadelen (DS- X, 1993, s.

1409) 3803)

delegen (DS-1V, 1993, s. tahtakellesi (DS- X, 1993, s.

1409) 3803)
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Azerbaycan Tiirkcesinde agackakan anlaminda agacdalon ve agacdesan (Axundov,
2006, s. 54) sozciikleri kullanilmaktadir. Azerbaycan Tiirkgesi agackakani adlandirirken
gorme duyusunu kullanmis ve aga¢ sozctgliniin yanina des- ve del- eylemlerini
getirmistir. Tirkiye Turkgesinde oldugu gibi kusun agaca yaptig1 is, adlandirmada
onemli olmustur.

Azerbaycan Dilinin Dialektoloji Liigeti incelendiginde karsimiza farkli adlandirmalar
da ¢ikmaktadir. Tabasaran agzinda, aga¢ anlamina gelen tereg sozctigii ile olusturulan
teregdeson (toragdeson) sozcugii kullanilmaktadir (Axundov vd., 2007, s. 492). Bu
adlandirmada agac yerine tereg kullanilmustir.

Azerbaycan Tiirkcesinin agizlarinda kullanilan diger agackakan adlandirmalarinin
kimileri gorme duyusu ile kimisi ise isitme duyusu ile yapilmistir. Bu adlandirmalarin
kiminde dis gortintis kiminde ise kusun eylemi yani agac1 delmesi veya kakmas1 6n plana
cikmistir. Agdam agzinda dalayon (Axundov vd., 2007, s. 123), Zaqatala agzinda qagac
(Axundov vd., 2007, s. 275), gotoxlu (Axundov vd., 2007, s. 311), ¢iltan (Axundov vd., 2007,
s. 99), Sabirabad agzinda girmizidon (Axundov vd., 2007, s. 302), Goycay, Xudat, Oguz,
Tortor ve Ucar agizlarinda ¢intal (Axundov vd., 2007, s. 103) adlandirmalar:
kullanilmaktadir.

Agdam agzinda kullanilan daloyon gorme duyusu kullanilarak dol- eyleminden
turetilmistir. Zaqatala agz1 da gorme duyusunu kullanarak gag- eyleminden gqagac
sozctiglinii tiiretmistir. Bu iki agizda yapilan adlandirmada ana Azerbaycan Tiirk¢esinde
oldugu gibi ad + eylem degil sadece eylem kullanilmistir. Sabirabad agzinda da gorme
duyusu kullanilmistir. Ancak diger adlandirmalarin aksine kusun yaptig1 is degil rengi
esas alinarak qirmizidon adlandirmasi yapilmistir. Zaqatala agzinda kullanilan gotoxIu ve
¢iltan ile Goycay, Xudat, Oguz, Tortor ve Ucar agizlarinda kullanilan ¢intal sdzctiklerinin
hangi duyu ile yapildig1 tespit edilememistir.

Gagavuz Tirkcesinde agackakan sozctugii aa¢ kakan bigiminde kullanilmaktadir
(Kaynak ve Dogru, 1991, s. 1). Gagavuz Tiirkcesi gorme duyusunun yardimiyla agag
adiyla kak- fiilini kullanarak adlandirma yapmistir. Adlandirma yapilirken kusun agaca
yaptig is esas alinmuastir.

Dasdesen [da:sdesen], Turkmen Tiirkcesinde agackakan sozctiglintin karsilig1 olarak
kullanilmaktadir (TIA, 2015, s. 256). Adlandirma yapilirken gérme duyusu devreye girmis
ve tag anlamina gelen das [da:s] ile del- anlamina gelen des- sozciikleri kullanilmuistir.
Turkmen Tiirkgesi bu adlandirmay1 yaparken kusun yaptig1 eylemi esas almistir.

Kazak Turkgesinde agackakan tokildak olarak adlandirilmistir (Malbakov vd., 2011,
s. 228-229). Adlandirma yapilirken isitme duyusu ve yansima sesten yararlanilmistir.
Kusun agaci delme isini yaparken ¢ikardig1 tok yansima sesi adlandirmanin temelini
olusturmaktadir. Kazak Turkgesinin yani sira Nogay Turkgesi (Baskakova, 1963, s. 171) ve
Karakalpak Tiirkcesi (Kalenderov, 1992, s. 333) de adlandirmada tokildak sozctigiinii
kullanmustir.

M. Résdnen “Tiirk Dillerinin Etimoloji Sozliigii Uzerine Bir Deneme” adh
calismasinda bu sozciik ile ilgili su maddeye yer vermistir:

Oyrat: toriirtka, Baraba: togurtku, Teletit: tomortko, tomurtka, Tuva: torga, Yakut:
torisogoy, tonogos, Teletit: torlagan, Kazan Tatar: tuk(1)ran, Kazak: tokil-dak (1969, s. 488).

Kirgiz Turkgesinde agackakan icin isitme duyusu yardmmyla yapilan torikuldak
(CAATAI, 2010, s. 1197) sozciigii kullanilmaktadir. Sozliikte doikuldak (CAATAI, 2010, s.
357) ve korikuldak (CAATAI, 2010, s. 740) bigimleri de yer almaktadir. Dosikuldak
sozcliginiin yaninda dogrusunun torikuldak; korikuldak sdzctigtinde ise tortkuldak ile ayni
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oldugu yazmaktadir. Tortkuldak adlandirmas: kusun agaci delme isini yaparken ¢ikardig:
torik yansima sesi kullanilarak yapilmistir.

Tatar Tiirkcesinde agackakan icin tukran sdzciigii kullanilmaktadir (Oner, 2009, s.
295). Isitme duyusu kullanilarak tuk yansima soziinden tiiretilerek bu adlandirma
yapimustir. Tatar Dilinin Kisaca Tarihi Etimoloji Sozliigii'nde ise Seber ve Miser
Tatarcasinda tumirkan, Dogu Tiirkcesinde tumurkun; Kazak Tiirkcesi, Tatar Tiirkgesi ve
Baskurt Turkgesinde tukildik, tukildavik; Altay Tiirkcesinde torirtka, Hakascada tobirgi,
Yakutcada torisogoy biciminde oldugu belirtilmistir (Ahmatyanov, 2001, s. 211).

E. Tenisev editorliigiinde kaleme alman “Sravnitelno-Istoriceskaya Grammatika
Tyurkskikh Yazikov-Leksika” adli calismanin agackakan maddesinde Tatar Tiirkcesinde
agackakan icin tumurtka sdzctigtintin kullanildig1 belirtilmistir (1997, s. 175).

Kirim Tatar Tiirkcesinde taktak kus sozctigli agackakan yerine kullanilmaktadir
(Useyinov, 2007, s. 77). Yansima ses esas alinarak yapilan adlandirmada isitme duyusu
etkin rol oynamustir. Kirirm Tatar Tiirkcesinde yansima soz ve kus sozctugu birlikte
kullanilarak adlandirma yapilmustir.

Baskurt Tiirkgesinde agackakan icin gorme duyusuyla olusturulan tumirtka
sozctigli yer almaktadir (Sahin, 2017, s. 643). Bu adlandirma tumir- (kesmek, parcalamak,
yarmak, dilimlemek) fiilinden turetilerek yapilmistir. Ayrica agizlarda tuk yansima
sozilinden tiiretilen tukran sozctigii de kullanilmaktadar.

Kumuk Tiirkcesinde agackakan igin tonktonk adlandirmasi kullaniimaktadir
(Bammatov ve Gaciahmedov, 2011, s. 305). Kumuk Tiirkgesi isitme duyusu yardimiyla
yansima soz kullanarak adlandirma yapmustir.

Karaim Tiirkgesinde agackakan adlandirilirken gérme duyusu kullanilmistir. Agac
ve kus sozctikleri birlikte kullanarak aga¢ kus: (Baskakova vd., 1974, s. 43) adlandirmasi
yapilmustir. Bu adlandirmada kusun yasadig1 yer esas alinmustir.

Karagay-Malkar  Tiirkcesinde  dort farklh adlandirma  bulunmaktadir.
Adlandirmalardan aga¢ kakgic (Tavkul, 2000, s. 71) ve kakgan tavuk (Tavkul, 2000, s. 385)
kusun agaca uyguladig1 delme isini anlatan kak- fiili esas alinarak yapilmustir. Agac¢ tavuk
(Tavkul, 2000, s. 71) ise aga¢ ve tavuk sozctikleri kullamilarak kusun yasadig1 yer esas
almarak yapilmistir. Bu ti¢ adlandirma icin goérme duyusu kullanilmistir. Dordiinci
adlandirma ise kijna (Tavkul, 2000, s. 257) sozctigudiir. Bu adlandirmanin hangi duyu ile
yapildigi tespit edilememistir.

Ozbek Tiirkcesi agackakan icin gizilishton sozctigiinti kullanmaktadir (ANNTEI,
2006, s. 277). Bu adlandirma yapilirken gérme duyusuyla kusun rengi esas almmustir.

Uygur Ttirkgesi hem isitme hem de gorme duyusuyla olusturulan adlandirmalar:
kullanmaktadir. Gorme duyusuyla olusturulan témiir tumsuk (Necip, 2016, s. 536) demir ve
gaga sdzciiklerinin birlesimiyle meydana getirilmistir. Gorme duyusu ile olusturulan bir
diger adlandirma ise sokucak (Necip, 2016, s. 449) sozctigiidiir. Bu adlandirma kusun
yaptig1 isi gosteren sok- eylemi kullanarak yapilmstir. Isitme duyusu ile de tok yansima
sesinden fok-tok (Necip, 2016, s. 524) adlandirmasi olusturulmustur. Isitme duyusu
kullanilarak tuk ve tok yansima sozlerinden tiiretilerek olusturulan diger adlandirmalar
da tukrari (Necip, 2016, s. 535) ve tokuldak (Necip, 2016, s. 525) sozctikleridir.

E. Tenisev, calismasinda Uygur Tiirkcesinde agackakan icin torikaga sozctigiiniin
kullanildigin belirtilmistir (1997, s. 175).

Uygur Tiirkcesinin agizlarinda da farkli adlandirmalar bulunmaktadir: Lopnur
agzinda tok yansima sesiyle olusturulan foktuk, Hoten agzinda tokicak (Kugar’'da tokicek)
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(Oztuncer, 2006, s. 91) ve orman anlamindaki carigal ile davulcu anlamindaki dumbakgi
sozciikleriyle olusturulan carigal dumbakgisi (Oztuncer, 2006, s. 108) adlandirmalar: yer
almaktadir. Bu {i¢ adlandirma da isitme duyusu ile kusun ¢ikardig: ses esas almarak
yapilmustir.

Altay Tiirkgesi, agackakanin karsilig1 olarak dort farkli sozciik kullanmaktadir. ilki
gorme duyusuyla kus, aga¢ ve kusun yaptigi eylem birlestirilerek olusturulan agas
cokiytan kus (Naskali ve Duranli, 1999, s. 21); ikincisi gorme duyusuyla kusun agaca
yaptig1 is esas alarak fomur- (odun, agac icin kirmak, kesmek) fiilinden tomurtka (k.
tomirtka) (Naskali ve Duranli, 1999, s. 180); tigtinciisii ala sozctigtinden gérme duyusuyla
olusturulan alas (Cumakaev vd., 2018, s. 55); dordiinciisii ise yine gorme duyusuyla kusun
gorunustinden hareketle kara ve tas (kel, dazlak, ¢iplak) sozctiglinden tiiretilen karatasitir
(Naskali ve Duranli, 1999, s. 98). Altay Turkgesi agizlarinda ise bir agackakan tiirii icin
alangik sdzctigli kullanilmaktadir. M. Résdnen, galismasinda alangik sozctigii ile ilgili su
agiklama yer almaktadir:

Kuman: alangtk “kara agackakan”; Lebed: alas “buiytik benekli agackakan”,
“geyik”; Hakas: alas < ala “renkli, alaca” (1969, s. 16).

Hakas Tiirkcesinde agackakanin karsili1 olarak iki farkli sozctik bulunmaktadir.
Birincisi gorme duyusu ile tobir- (arasindan gecmek, bir uctan digerine gitmek) fiilinden
turetilen fobirgr (Arikoglu, 2005, s. 508); digeri ise yine gorme duyusu ile ala sézctiglinden
turetilen alas (Arikoglu, 2005, s. 35) sozctiglidiir. M. Rédsdnen, alas sozctugiine alangik
maddesinde deginmistir. So6zctigtin ala “renkli” sozctigtinden tiiretildigini belirtmistir
(1969, s. 16).

Tuva Tiirkcesinde agackakan icin torga sozctigii kullanilmaktadir (Arikoglu ve
Kuular, 2003, s. 108). Sozctigin hangi duyu ile yapildig: tespit edilememistir.

Saha (Yakut) Tiirkcesinde agackakan yerine forisogoy sozctigii kullanilmaktadir
(Sleptsov vd., 2013, s. 455). Tofisogoy sdzcligi tori yansima soziinden isitme duyusu
kullanilarak olusturulmus olmasit muhtemeldir. Ayrica sozliikte tonogos sézcugi de yer
almaktadir. Bu sozctigtin agiklamasinda torisogoy sdzctigline yonlendirmektedir (Sleptsov
vd., 2013, s. 446-447).

E. Tenisev calismasinda anlamca uyumlu koklerin etkisi sebebiyle bazen sekillerin
kurallara aykiri gelismeler gosterebilecegini belirtmistir (Saha Tiirkgesi: torisoy-, Hakas
Ttrkgesi tobir-). Saha Turkgesindeki torisogoy sozctigiiniin Mogolca kokenli olabilecegini
soylemistir (Mogolca: torisi-gul, torisi- “vur-, ¢arp-") (1997, s. 175).

Sozliiklerde ayrica kirgil (siyah agackakan) sozctigii de yer almaktadir (Sleptsov vd.,
2007, s. 136). M. Rasédnen calismasinda bu sozciik ile ilgili su maddeye yer vermistir:

Yakutca: kirgil “siyah agackakan”

~ Evenkice-Rusca Sozliik: kire-kte “siyah agackakan”

~ Fince: kirki, Votyakga: kir (1969, s. 272).

Cuvas Ttirkgesinde agackakan anlaminda kullanilan sézctikler sunlardir:

ula-kayik, ola-kayik (Asmarin, 1929, s. 205): Alaca, rengarenk; ¢cubuklu, ¢izgili anlamma
gelen “ula/ola” ile vahsi; kus anlamma gelen kayik sozctigtintin birlesimiyle olusmustur. Bu
adlandirma yapilirken goérme duyusu kullanilarak kusun dis goriiniisti esas alinmustir.
Ayrica siyah anlamma gelen “hora” ile “kayik” sozctugiiniin birlesimiyle “hora kayik”

1Altay Tirkgesinde karatas sozctiguiniin karadas (Cumakaev vd., 2018, s. 284) ve tas-kara (Cumakaev vd., 2018,
s. 659) bicimleri de kullanilmaktadur.
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(Asmarin, 1941, s. 201) bicimi de vardir. Bu adlandirma da yapilirken gérme duyusu
kullanilarak kusun dis goriintistine dikkat edilmistir.

tihran / tihrin / tihron / tuhran (Asmarin, 1941, s. 9-10): Isitme duyusu kullanilarak
tuk ~ Cuv. tik / tih yansima sesinden tiiretilmistir. Sozliiklerde ayrica ala, rengdrenk
anlamma gelen ula ve siyah anlamima gelen hora ile tihran sozciiklerinin birlesiminden
olusan ula-tihran (Asmarin, 1929, s. 206) ve hora téhran (tihran) (Asmarin, 1941, s. 208)
bicimleri de yer almaktadar.

sakkak (Bayram, 2019, s. 915): Sak yansima sesinden isitme duyusu kullanilarak
olusturulan sakka- (vurmak, takirdamak) fiilinden tiiretilerek adlandirma yapilmuistir.
Asmarin’in calismasinda sakkan kayak bigimi yer almaktadir (1950, s. 88).

ula-takka: Ala, rengarenk anlamina gelen ula sozctgt ile takka sdzctigiiniin
birlesimiyle olusturulmustur. Asmarin takka sdzctigtintin yazili seklinin faka oldugunu
belirtmistir (1929, s. 206). Taka s6zcugu ko¢ anlamma gelmektedir. Adlandirma gorme
duyusu kullanilarak yapilmis ve kusun agaci kakmasi kocun kafa atmasina benzetilerek
ala ko¢ denilmistir. Ayrica sozliikte ola-takkan sozciikleri de yer almaktadir (Asmarin, 1929,
s. 206). Asmarin takkan sozcugiinii agikladiktan sonra ayrica ola-takkan biciminde
kullanimimnin oldugunu belirtmis ve takka- (vurmak, kemirmek) fiiline yonlendirmistir (1937,
s. 160).

ula-katka (ala agackakan) (Asmarin, 1929, s. 205) ve xora katka (kara agackakan)
(Asmarin, 1941, s. 202) bi¢cimleri de Cuvas Tiirkcesinde yer almaktadir. Bu adlandirmalar
kat- (yontmak, kirmak, parcalamak) fiilinden gorme duyusu kullanilarak olusturulmustur.

Cagdas Tirk lehcelerinde kullamilan agackakan adlandirmalar1 ve olusturulma
yontemleri soyledir?:

= = & o & .
> o > on| O um = oo [ O e un
5 = = el B8 2| e e 2
5 2E | BE| oE| ®E| o E| T8
~ = 2= &= v = = =
= 25 | 2B 28 25| 38 <28
= 5% | 58| §8| RE| S| E£%S
N o S = = S o0 g 0 5 H o= g
= - gl o S8 58 » &5
N Ex | EQ| 5| 5| BT £E°%
© (4} .zn (4} 2" (4 >_‘ (4 %” (4 >_' (4]
O = A >
aa¢ kakan ) ' v v
(Gagavuz Tiirkgesi)
agag kakgIQ ) ) v v
(Karacay-Malkar Tiirkcesi)
agackust v v
(Karaim Ttirkcesi)
agac tavuk ) ’ v v
(Karacay-Malkar Tiirkgesi)
agas (;ok}ytan ‘kug v v
(Altay Tiirkgesi)
agacdolon ) . v v
(Azerbaycan Tiirkgesi)
agacdeson ) ' v v
(Azerbaycan Tiirkgesi)
agackakan v v
(Ttirkiye Tiirkgesi)

2 Tabloya yalnizca yazi dillerindeki s6zctikler alinmistir.
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alas
(Hakas Tiirkgesi)

alas
(Altay Tiirkgesi)

dasdesen
(Ttirkmen Tiirkcesi)

kakgan tavuk
(Karagay-Malkar Tiirkgesi)

karatas
(Altay Tiirkgesi)

kijna
(Karacay-Malkar Tiirkcesi)

ola-takkan
(Cuvas Ttirkcesi)

qizilishton
(Ozbek Tiirkcesi)

sokugak
(Uygur Tiirkgesi)

sakkak
(Cuvas Ttirkgesi)

taktak kus
(Kirim Tatar Ttirkcesi)

tthran / tthrin / tthron / tuhran

(Cuwas Trirkcesi)

tobirg1
(Hakas Triirkcesi)

tokildak
(Kazak Ttirkcesi)

tokuldak
(Uygur Tiirkgesi)

tok-tok
(Uygur Tiirkgesi)

tomurtka (tomirtka)
(Altay Tiirkgesi)

tonktonk
(Kumuk Ttirkcesi)

tonogos
(Saha (Yakut) Tiirkcesi)

tofikuldak
(Kirqiz Tiirkgesi)

tonsogoy
(Saha (Yakut) Tiirkcesi)

torga
(Tuva Ttirkcesi)

tomitir tumsuk
(Uygur Tiirkgesi)

tukran
(Tatar Tiirkcesi)

tukran
(Uygur Tiirkgesi)

Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyatt Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi

Sayr 10/ Mart 2023



Yakup TURKDIL 785

tumirtka

(Baskurt Ttirkcesi) Y Y
ula-katka v v v
(Cuwvas Trirkcesi)

ula-kayik, ola-kaytk v v

(Cuvas Ttirkcesi)

ula-takka

(Cuvas Ttirkcesi) Y Y

Sonug

Ad verme belli bir kurala bagh degildir. Ancak dillerin yapisina, tarihi ve cografi
sartlara, kisilerin kiilttirel durumlarina ve diinyay algilama bicimlerine bakarak ad verme
ile ilgili saptamalarda bulunabiliriz. Insanlarin, zaman icinde ilgileri ve ihtiyaglar1 degisir.
Bu sebepten agackakanin hangi yontemle, nasil adlandirildig: ve adlandirmada neden
ayni dilin lehgelerinde farkli duyular kullanildigini1 kestirmek ¢ok zordur. Ama bu
farkliliklarin algida secicilikle ilgili oldugu yadsinamaz bir gercektir. Algida seciciligi ilgi
ve ihtiyaclar, kultiir ve ge¢mis yasantilar (i¢c etmenler); uyaricinin siddeti ve buytikltigi,
tekrar, zitlik, hareketlilik, ani degisiklik ve tuhaflik (dis etmenler) etkiler. Ayrica
insanoglu bir nesneyi hep bir mekan {tizerinde algilaylp ve anlamlandirmaktadir.
Agackakan insanlara yakin ve onlarin gorebilecekleri yerde yasiyorsa adlandirma
yapilirken genellikle gorme duyusu; insanlardan uzakta ve sadece sesi duyuluyorsa
isitme duyusu devreye girmistir.

Ayni ya da farkhh dile sahip insan bir nesneyi adlandirirken farkli duyular
kullanabilmektedir. Turkiye Ttirkcesi, Azerbaycan Tiirkcesi, Gagavuz Tirkcesi ve
Turkmen Tiirkgesi gormeyi oncelerken; Kazak Tiirkcesi, Karakalpak Tiirkgesi, Nogay
Turkgesi, Kirgiz Tiirkcesi ve Tatar Tiirkgesi ise isitmeyi oncelemistir. Uygur Tiirkgesi,
Altay Tirkcesi ve Cuvas Tiirkcesi ise hem gormeyi hem de isitmeyi kullanmustir.
Adlandirma yapilirken farkli duyularin kullanilmasinin cografya ve kiiltiir gibi birgok
nedeni vardir. Ama net bir agiklamasin1 yapmak oldukca zordur.

Cagdas Tiirk lehgelerinde agackakan adlandirilirken en ¢ok gorme duyusundan
yararlanilmistir. Gérme duyusu kullanilarak yapilan adlandirmalarda en ¢ok kusun
yaptigr is etkili olmustur. Ayrica kusun yasadigi ortam ve kusun dis gortintsi
gozlemlenmis ve adlandirma buna gore yapimustir. Kusun yasadigi ortama gore
adlandirma yapma ise en az tercih edilen yontemdir.

Turkiye Tiirkcesi, Azerbaycan Tiirkcesi, Gagavuz Tiurkgesi, Karagay-Malkar
Ttrkgesi ve Altay Tirkgesi adlandirma yaparken kusun yaptig isten etkileneni (agag) ve
kusun yaptig1 isi (kak-) bir arada kullanarak adlandirma yapmustir. Karaim Ttirkgesi ve
Karagay-Malkar Tiirkcesi adlandirmada kusun yaptigi isten etkileneni (agac) ve isi yapamn
(kus, tavuk) bir arada kullanmustir. Diger adlandirmalara bakildiginda ise ¢cogunlukla ya
yansima sesin tiiretilmesi ya da kusun yaptig1 eylemin tiiretilmesiyle tek bir sdzctikten
olusturuldugu goriilmektedir.
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